
 

   
 

  
 
 

 
 
 
 
 
 
  
  
 
 
 

  
 

 
 
 
 
 
 

  
 

 
 
 
 
 
 

  
 
 

 
  
  

 
 
 
 

 

 
  

 
 
 
 
 
 
 
 
 

   
 

 
 

 
 
 
 
 
 
 
  
 
 

 
 
   

  
 

 
  

 
 
 

 

  
 

 
 

 
 
  
 

 
 

 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

S A I N T  N I C H O L A S 

UKRAINIAN CATHOLIC CHURCH 
============================================================================= 

   
  
 
 
 
 
 
 
 
 

 

================================================================================== 
 

 
 
 
 
  

 
 

 
  

 
 

 

  
 

 
  
 

 
 
 
 
 
 
 

 
 

 

ÓÊÐÀ¯ÍÑÜÊÀ ÊÀÒÎËÈÖÜÊÀ 
ÖÅÐÊÂÀ ÑÂßÒÎÃÎ ÌÈÊÎËÀß  

========================================================================== 
 

Ï²Ä ÎÏ²ÊÎÞ 
ÏÐÅ×ÈÑÒÎ¯ Ä²ÂÈ 
ÌÀÐ²¯ ÎÄ²Ã²ÒÐ²¯ 

 

UNDER THE  
PROTECTION OF 
MOTHER OF GOD 

 

=============================================================================== 

CHURCH BULLETIN 
September 7 – 2025 – 7 серпня 

 

ÖÅÐÊÎÂÍÈÉ Â²ÑÍÈÊ 
================================================================================= 

"Ridna Shkola"  
Ukrainian Saturday School in 

Buffalo, NY, meets every 
Saturday from 9 AM – 1 PM, 
September through June at 
Dnipro Ukrainian Cultural 
Center, 562 Genesee St. 

Buffalo, NY 14204. Children 
from 4-16 years. 

Classes for native Ukrainian 
speakers, and for beginners 
(English speakers). Classes 
include literature, grammar, 
history, geography, culture, 
song, and religion. Annual 

registration costs are $450 for 
one child, $550 for 2 children, 

and $700 for 3 children. 
Registration for School Year 
2025-2026 – for Religious 
Education Program and 

Saturday School of Ukrainian 
Studies, in the church hall, 
today, after Divine Liturgy. 
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Сьогодні, у неділю 7 вересня  
Св. Літургія о 10 год. рано є в наміренні  

учнів, батьків та учителів «Рідної Школи». 

 

«Рідна Школа» у місті Баффало запрошує на навчання дітей віком від 4 років. Програма школи 
передбачає навчання української мови та літератури (читання, письмо, розвиток зв’язного мов-
лення), культури, історії та географії України і християнської етики. На учнів чекають цікаві уроки та 
участь у святах і концертах. Заняття проводтимуться з 9:00 по 13:00 за адресою: 

Ukrainian Cultural Center “Dnipro”, 562 Genesee St., Buffalo, NY 14227 

Thank you, Elaine, for organizing the event to celebrate with hot dogs and hamburgers for the following: 
Labor Day weekend, end of summer vacation, and my 35th Anniversary of being at St. Nicholas Parish.  
Сердечна подяка, Елейн, за організування минулої неділі, 31 серпня, своєрідний пікнік з нагоди  
Дня Праці, закінчення літних вакацій і річницю перебування у цій парохії! (о. Мар’ян з родиною) 



 

CHURCH BULLETIN 

September 7 – 2025 – 7 вересня 
ÖÅÐÊÎÂÍÈÉ Â²ÑÍÈÊ 
LITURGICAL SCHEDULE 

 
 

4:30 PM +Danylo Kulczycky 
 (Mary Ann Puhacz)   (English) 

 

7 вересня:    Н. перед Воздвиж. 
September 7: S. before the Exalt. of the Cross 

10:00 АM За прославу Слуги Божого Патр. Йосифа      
For the beatification of Patriarch Josyf Slipyj    

В нам. учнів, батьків та учителів «Рідної Школи» 
 

Birth of the Theotokos – Народж. Богородиці 
Monday, September 8 вересня, Понеділок 

10:00 AM За Парохіян – For Parishioners 
Пречиста Діво Маріє, Мати Христова 

покрий нас своїм Покровом! 
Holy Virgin Mary, Mother of God, 

cover us with your Pokrov! 
 

Tuesday, September 9 вересня, середа 
9:00 AM та За всіх, що загинули у війні в Україні 

For all who died in the war in Ukraine 
 

Thursday, September 11 вересня, четвер 
8:00 AM +Katherine & +Michael Chort (Marianne) 

 

Friday, September 12 вересня, п’ятниця 
9:00 AM За МИР в УКРАЇНІ - For PEACE in UKRAINE 
 

Saturday, September 13 вересня, субота 
9:00 AM For the intention of Ihor Hussak 
4:30 PM +Jerry & Lorraine  
 Szczublewski (Susan & John Paul)  (English) 

 

14 вересня: Воздвиження Ч. Х. 
September 14: Exaltation of the Holy Cross 

10:00 АM +Paul Nowadly – 40 Anniversary (Elaine) 
+Павло Новадлей – 40 років – (Елейн) 

Згадуємо також  +Кир Василя Лостена – We also 
remember 1st year of passing of Bishop Basil Losten 

Eternal Memory - Panakhyda – панахида – Вічная Пам’ять! 
 

Eternal Light Honoring Mother of God  
burns for Special Intention (Maria Petryshyn) 

 

Eternal Light burns for the intention of Kami  
(Elaine Nowadly) 

 

 

St. Nicholas Ukr. Cath. Church 
 

Церква Святого Миколая 
(Під Опікою П.Д.М.) 

 

ПОРЯДОК СВ. ЛІТУРГІЙ 
 

 
Patriarch Josyf Slipyj at the time of his arrest. 

 

Donation to St. Nicholas 
 

Roof Fund: 
N.N. – $1,000.00  

Nadia Marc – $100.00  
Karen Kozlowski – $50.00 

Igor & Lyubomyra Nazaruk – $25.00 
Collected to date – $16,825.00 

 

Special Appeal: 
I/M Dozio Pryshlak 

Halyna Pryshlak - $100.00 
Maria Kallas - $100.00 

 

I/M Pedro Joven, MD 
Elaine & Nadia – $100.00 

 

Bulletin Fund: 
N. N. – $26.00 

 

Thank You for your GENEROSITY! 

  
 

 

 
 

================================================================= 
 

 Proud to Support 
St. Nicholas Ukrainian Catholic Church 

  
Buszka Funeral Home 
Director Peter D. Stachowski 

 

2005 Clinton Street at S. Ogden, Buffalo New York 14206 
 

(716) 825-7777    www.buszkafuneralhome.com 
Another location at:  

2085 Union Rd., West Seneca, one block North of Clinton. 
 

New spacious location fresh and modern facility. On 
site Chapel separate from large viewing rooms. Lower 
level has a new café plus reception hall for family use. 

 

================================================================= 

Сердечна подяка усім спонсорам! 
=================================================================   

 

================================================================= 
 

 
 

================================================================= 
 

 
 

================================================================= 

Thanks are extended to all Sponsors! 
================================================================= 



 
 
================================================================= 

 

 
 
================================================================= 

 

 

 
 

Become a member of Ukrainian FCU and save money with 
lower rates on loans, make money with higher interest on your  

savings, and save time with 
our convenient online services! 

 

PERSONAL & BUSINESS FINANCIAL SERVICES 
SAVINGS & CHECKING ACCOUNTS | SHARE 

CERTIFICATES | MONEY MARKET | IRA | LOANS | 
MORTGAGES |VISA CREDIT & DEBIT CARDS | 

MONEYGRAM | INTERNATIONAL AND DOMESTIC WIRE 
TRANSFERS | ONLINE SERVICES | 

|NOTARY PUBLIC | TRANSLATIONS |SCHOLARSHIPS| 
 

ПЕРСОНАЛЬНІ ТА БІЗНЕСОВІ ФІНАНСОВІ ПОСЛУГИ 
ОЩАДНІ ТА ЧЕКОВІ РАХУНКИ | СЕРТИФІКАТИ | M.M |  

ПЕНСІЙНІ РАХУНКИ | ПОЗИКИ | КРЕДИТИ НА  
НЕРУХОМІСТЬ | ПЛАТІЖНІ КАРТКИ VISA | MONEYGRAM | 

ГРОШОВІ ПЕРЕКАЗИ | ЕЛЕКТРОННІ ПОСЛУГИ  
|ПОСЛУГИ НОТАРІУСА| ПЕРЕКЛАДИ|СТИПЕНДІЇ| 

 

Buffalo Branch 
Ukrainian Home Dnipro 

562 Genesee Street 
Buffalo NY 14204 

(716) 847-6655 
www.ukrainianfcu.org 

Amherst Branch 
Ellicott Creek Plaza 

2882 Niagara Falls Blvd 
Amherst NY 14228 

(716) 799-8385 
www.ukrainianfcu.org 

Business Hours 
Closed Wednesdays, 
Зачинені по середах 

Mon., Tuesday, Thursday 
| 9:30 am - 5 pm | 

Пон., вівторок, четвер 
Friday / П'ятниця 
| 9:30 am - 6 pm | 
Saturday / Субота 

| 9 am - 1 pm | 

Business Hours 
Closed Mondays, 

Зачинені по понеділках 
Tuesday - Thursday 
| 9:30 am - 5 pm | 

З вівторка по четвер 
Friday / П'ятниця 
| 9:30 am - 6 pm | 
Saturday / Субота 

| 9 am - 1 pm | 
 

Membership subject to eligibility.  
Federally insured by NCUA. 

 

=========================                                 ======================= 
 

DNIPRO               ДНІПРО 
 

Ukrainian Cultural Center 
 

562 Genesee St. Buffalo, NY 14204    856-4476 

www.UkrainiansOfBuffalo.com 
facebook.com/DniproUkrainianCulturalCenter  

 
 

Lounge is OPEN every Friday 5-9 pm.  
Підтримайте Ваш Народний Дім 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

  
 CHURCH KITCHEN is now CLOSED 

Check with us later – Things might change. 
 Thank you for your help and patronage! 
 Thanks are extended to all volunteers! 

 

 Coffee Hour - Usually Every Sunday after 
Liturgy in Church Hall.  

See you there! 
HAVE A BLESSED DAY!!! 

 

================================================================= 

Sunday before the Exaltation 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Неділя перед Воздвиженням 
 

================================================================= 
 

Ukrainian American Freedom Foundation  
501C3 Tax Deductible Charity accepting donations. 

Renovate     Humanitarian 
Dnipro            Aid to Ukraine   

 
 

UAFF-Dnipro 562 Genesee St. Buffalo, NY 14204 
www.UkrainiansOfBuffalo.com 

facebook.com/UkrainiansOfBuffalo.com 
(716) 847-1281 

Організація Оборони Чотирьох Свобід України 
ODFFU – Buffalo, NY – Branch # 22 

Emil Bandriwsky, President 
 

========================================================================== 

CHURCH BULLETIN is published weekly. 
Deadline for information is Friday evening. 
ÖÅÐÊ. Â²ÑÍÈÊ видається тижнево. 
Інформації подавати до четверга вечора. 

 

SAINT NICHOLAS 
UKRAINIAN CATHOLIC CHURCH 

ÓÊÐÀ¯ÍÑÜÊÀ ÊÀÒÎËÈÖÜÊÀ ÖÅÐÊÂÀ 

ÑÂßÒÎÃÎ ÌÈÊÎËÀß 
(Ï²Ä ÎÏ²ÊÎÞ ÏÐÅ×ÈÑÒÎ¯ 

Ä²ÂÈ ÌÀÐ²¯ ÎÄ²Ã²ÒÐ²¯) 
 

 Par. E-Mail:  - stnbuffalo@gmail.com 
  Web Page:  - http://www.stnbuffalo.com 
  Dioc. Web:  - http://www.stamforddio.org 
 

308 Fillmore Avenue, Buffalo, N. Y. 14206 
Rectory: (716) 852-7566 

 Fax: No fax number 
Kitchen: 852-1908 

 In Emergency call: 
 (716) 830-3920 

 

 

 Confession: Before Liturgies 
 Сповідь:  Перед Св. Літургіями 
 Baptism:  By appointment 
 Хрещення:  За домовленням 
 Marriage:  Contact 6 months in advance 
 Вінчання:  Голоситися 6 місяців скорше  

 

Religion classes – Релігійна Програма 
See bulletin for scheduled dates. 

 

Ministry to the sick – Опіка над хворима 
Family members should call the Rectory 
Родина повинна повідомити священика 

 

IN EMERGENCY CALL ANY TIME 
В разі потреби завжди можна закликати 

 

V. Rev. Marijan Procyk, pastor 
 
 

Please call if you are Hospitalized, 
Homebound and need a priest.  

Ïðîñèìî çàêëèêàòè ÿêùî âè ó 
ë³÷íèö³ àáo ïðèêîâàíi äî ëiæêà! 



(cont. from the middle page: Patriarch Yosyf…  
continued his pastoral work, 
held services — and not only 
for Greek-Catholics but also 
for Orthodox and Protestant 
believers, and administered 
the holy sacraments 
of baptism and wedding. 
Despite his re-arrest in 1958, 
the Metropolitan did not 

neglect his pastoral duties and personally ordained 
several priests in the camps. After his release and 
before leaving for Rome, on February 4, 1963, 
he secretly ordained Fr. Velychkovsky as bishop 
in the Hotel Moscow, thus ensuring the continuity 
of the structures of the underground Church. 

In Rome (1963–1984), Metropolitan and later 
Cardinal and Major Archbishop Slipy concentrated 
his efforts on protecting the oppressed Church. 
He used every public forum to emphasize the 
persecution of churches in the Soviet Union and 
advocated more radical action in protecting the 
rights of believers. His voice was a kind of an 
“appeal to the conscience” of church communities 
in the free world. 

Consolidation of the religious life of Greek-
Catholics in exile was another priority for the Head 
of the Church. In 1963 he created the Ukrainian 
Catholic University, which was to consolidate 
Ukrainian scientific forces abroad. Although the 
school failed to grow into a full-fledged university, 
it was the main meeting place for representatives 
of the Ukrainian Diaspora and an important 
publishing center. 

Patriarch Yosyf Slipy also tried to strengthen the 
internal structure of the UGCC, launching 
an ambitious project of elevating it to the rank 
of patriarchate. This, in particular, was meant 
to ensure the necessary autonomous rights for the 
Church, which, in turn, would have promoted 
denominational unity. 

Patriarch Slipy advocated the preservation 
of national identity and inter-confessional 
convergence. In his “Testament”, he called 
attention to the common heritage of the Kyivan 

Christian tradition as the basis for future 
understanding. This document also reflects 
a prophetic vision of his Church reviving after the 
decades of hardships in its native lands. He died 
only a few years before the legalization of the UGCC 
in Ukraine. 

In September 1992, Yosyf Slipy was reburied 
in accordance with his “Testament” in the crypt 
of St. George’s Cathedral in Lviv next to his 
predecessor Metropolitan Andrey Sheptytsky. 

 

 
https://ugcc.ua/en/church/history/patriarch-yosyf-slipy/ 

 
The 94th Annual Pilgrimage to the Mother of God  

at Fox Chase will be held on Sunday, October 5, 2025.  
All people of goodwill are welcome! 

 

 
 

The day will begin with confessions at 8:30 am, and 
Archbishop Borys will celebrate Divine Liturgy at 
11:00 am. The afternoon will include lunch, spiritual 
programs, Moleben, Anointing for Healing, and the 
Blessing of cars and buses. 

Патріарх Йосиф Cліпий (1892–1984) 
Патріарх Йосиф Cліпий — одна з найяскра-

віших постатей у новітній історії Церкви. Нау-
ковець, богослов, керівник академічних інсти-
туцій, провідник української Церкви — він був 
багатогранною особистістю.  

Закінчивши початкову школу й 
Тернопільську гімназію, Йосиф 
Сліпий вступив 1911 року до Львів-
ської духовної семінарії. Митропо-
лит Андрей Шептицький, помітив-
ши здібності молодого семінариста, 
уже після закінчення другого курсу 
послав його на студії до Інсбруксь-
кого університету (Австрія), де той 
здобув класичну освіту й захистив 
дві наукові дисертації в галузі дог-
матичного богослов’я. 

Згодом о. Сліпий повернувся до 
Галичини й розпочав наукову ді-
яльність. Кар’єра молодого інтелектуала, який 
вільно володів як класичними (старогрецькою 
і латинською), так і сучасними (німецькою, поль-
ською, французькою, англійською, італійською) 
мовами, розвивалася досить стрімко. Попри 
прийнятий 1917 року духов-
ний сан, він майже повністю 
присвятив себе розвиткові 
наукових і навчальних ін-
ституцій УГКЦ. Після трьох 
років викладацької роботи 
Шептицький призначив отця 
Йосифа Сліпого на посаду 
ректора Львівської семіна-
рії. Згодом він став керівни-
ком новоствореної Греко-католицької богослов-
ської академії. Отець Йосиф Сліпий також був 
головою Богословського наукового товариства 
та головним редактором журналу «Богословія». 

Очолювані отцем Йосифом Сліпим інституції 
були одними з провідних наукових осередків не 
лише для церковного середовища, а й для всієї 
української громади Галичини. Тривалий час 
Андрей Шептицький покладав особливі споді-
вання на богословську академію, яку він нама-

гався перетворити на справжній західно-євро-
пейський університет для українців. Втілювати 
цей амбітний і непростий, як на ті часи, задум 
мав її ректор. 

Події Другої світової війни внесли свої корек-
тиви у життєвий шлях отця Йосифа 
Сліпого. Митрополит Андрей Шеп-
тицький, що був прикутий протя-
гом кількох років до інвалідного 
візка, отримав від папи Пія XII доз-
віл на висвячення ректора Сліпого 
в єпископський сан із правом на-
ступництва на митрополичому 
престолі. Єпископська хіротонія 
відбулася 22 грудня 1939 року в 
приватній каплиці митрополичих 
палат за участю двох єпископів — 
Миколая Чарнецького та Никити 
Будки. Після захоплення Львова 
радянськими військами та смерті 

Шептицького (1 листопада 1944 року) на плечі 
єпископа ліг весь тягар управління Церквою 
в нових політичних умовах, однак 11 квітня 1945-
го року його було заарештовано. 

Під час слідства, яке тривало понад рік, біль-
шовики намагалися схили-
ти митрополита Йосифа до 
переходу в російську  офі-
ційну Церкву, однак той 
категорично відмовлявся. 
Відтак перед військовим 
трибуналом його було виз-
нано винним у «зраді Бать-
ківщини» за статтями 54–
1 і 54–11 Карного кодексу 

УРСР та засуджено до восьми років примусової 
праці в таборах ГУЛАГу. 

Загалом митрополит провів у радянських тюр-
мах, таборах і на засланні 18 років. Співв’язні 
згадували про нього як про людину, що була 
готова йти до кінця за свою віру та переконання. 
У 1953–1958 роках, перебуваючи на засланні в 
будинку інвалідів у Маклаково, він написав бага-
тотомну історію Вселенської Церкви в Україні. 
Ця праця є важливим ключем до розуміння того, 



як митрополит Йосиф Слі-
пий бачив ідентичність своєї 
Церкви. 

Він також написав кілька 
пастирських листів до вір-
них переслідуваної Церкви. 
Митрополита непокоїла по-
дальша доля УГКЦ, тому в 
посланнях він доволі гостро 
висловлювався на адресу 
тих, хто під тиском зовнішніх 
обставин та державної вла-
ди перейшли до Російської 
Православної Церкви, засу-
джував Львівський собор 
1946 року як псевдоцерков-
не зібрання, яке не мало 
жодних канонічних прав 
скасовувати Берестейську 
угоду та проголошувати об’єднання з РЦ, та зак-
ликав відпалих повернутися до лона УКГЦ. Крім 
того, він регулярно писав скарги й заяви-про-
тести до вищих радянських інстанцій, у яких 
наголошував, що його несправедливо засу-
джено, вимагав звільнення з таборів, опротес-
товував різного роду наклепи на нього та його 
Церкву, котрі публікувалися в радянській пресі, 
добивався відновлення прав УГКЦ. 

Митрополит Йосиф, як і багато інших пред-
ставників греко-католицького духовенства, у 
міру можливостей продовжував душпастирську 
діяльність, відправляв Богослужіння, у яких 
брали участь не лише греко-католики, а й пра-
вославні чи протестанти, уділяв святі Таїнства 
хрещення та вінчання. і навіть незважаючи на 
повторний арешт (1958 р.), митрополит не 
нехтував душпастирськими обов’язками. Він 
особисто рукоположив у таборах кількох свяще-
ників, а після свого звільнення та перед від’їз-
дом до Рима 4 лютого 1963 року таємно висвя-
тив на єпископа в номері готелю «Москва» свя-
щеника Василя Величковського і в такий спосіб 
забезпечив тяглість підпільних структур УГКЦ. 
 
На знимці: Зустріч з Іваном Павлом ІІ  

У Римі (1963–1984 рр.) для 
митрополита, а згодом Вер-
ховного архієпископа та кар-
динала Йосифа Сліпого пи-
тання захисту упослідженої 
Церкви стало одним із пріо-
ритетних завдань його ді-
яльності. Він використовував 
різноманітні форуми, на яких 
наголошував на пересліду-
ванні Церков в СРСР і закли-
кав до більш радикальних дій 
у справі захисту прав вірян. 
Його голос став своєрідною 
«апеляцією до сумління» 
церковних середовищ у віль-
ному світі. 

Консолідація церковного 
життя греко-католиків у емі-

грації стало іншим пріоритетним завданням 
Глави Церкви. 

1963 року він створив Український католиць-
кий університет, який мав консолідувати наукові 
сили українців за кордоном. Хоча цей навчаль-
ний заклад так і не став повноцінним універси-
тетом, він був головним місцем зустрічей пред-
ставників української діаспори, важливим ви-
давничим центром. 

 Патріарх Йосиф Сліпий також намагався укрі-
пити внутрішню структуру церкви, започатку-
вавши амбітний проект піднесення УГКЦ до 
рангу патріархату. 

Це мало, зокрема, гарантувати Церкві необ-
хідні автономні права, які, у свою чергу, спри-
яли б конфесійній консолідації. 

Патріарх виступав за збереження національної 
ідентичності, за міжцерковне зближення. У сво-
єму «Заповіті» він звертав увагу на спільну 
спадщину київської християнської традиції як 
основу для майбутнього порозуміння. Цей доку-
мент водночас відображає пророче бачення то-
го, що його Церква після десятиліть поневірянь 
відродиться на рідних землях. Він не дожив 
лише кілька років до легалізації УГКЦ в Україні. 
https://ugcc.ua/church/history/patriarch-yosyf-slipy/ 

Patriarch Yosyf Slipy 1892–1984 
Yosyf Slipy — one of the most colorful figures 

in the modern history of UGCC. Scientist, 
theologian, leader of academic institutions, primate 
of the Ukrainian Church — he was a multifaceted 
personality. 

After finishing primary school and Ternopil high 
school, Yosyf Slipy went went to Lviv Theological 
Seminary in 1911. Metropolitan Andrey noticed the 
talented young seminarian, and at the end of his 
second year sent him to the University of Innsbruck 
(Austria), where the young Yosyf received a 
classical education and defended two academic 
theses in the field of dogmatic theology. 

Slipy returned to Galicia and began scientific 
work. The career of the young intellectual, who was 
fluent in both classical (Greek and Latin) and 
modern (German, Polish, French, English, Italian) 
languages evolved quite rapidly. Although ordained 
in 1917, he almost wholly devoted himself 
to developing the scientific and educational 
institutions of the UGCC. After three years 
of a teaching tenure, Sheptytsky appointed Fr. 
Yosyf Slipy rector of the Lviv seminary. Later 
he headed the newly established Greek-Catholic 
Theological Academy. Fr. Slipy was also chairman 
of the Theological Research Society and editor-in-
chief of the journal “Theology”. 

Under the guidance of Fr. Slipy, the learning 
institutions turned into leading scientific centers 
not only for the clerics, but also for the entire 
Ukrainian community of Galicia. For long time, 
Sheptytsky placed special hopes for Theological 
Academy, which he tried to turn into a real Western 
university for Ukrainians. It was rector who was 
entrusted with the implementation of such 
ambitious and difficult, as of those times, plans. 

The events of World War II brought about 
changes in the life of Yosyf Slipy. Metropolitan 
Andrey, who for several years was chained 
to a wheelchair, received from Pope Pius XII the 
blessing to ordain Rector Fr. Slipy to bishop with 
right of succession to the metropolitan seat. The 
episcopal ordination took place on December 22, 
1939 in the private chapel of the metropolitan 

chambers in the presence of two bishops — Mykola 
Charnetsky and Nykyta Budka. After the seizure 
of the city by the Red Army and the death 
of Sheptytsky on November 1, 1944, the burden 
of administration of the Church in the new political 
environment fell onto the shoulders of the Bishop 
Slipy. However, on April 11, 1945, he was arrested 
for the first time. 

During the investigation, which lasted more than 
a year, the Bolsheviks tried to persuade Metropo-
litan Slipy to embrace the Russian official church, 
but he flatly refused. Therefore, a military tribunal 
found him guilty of “treason against the homeland” 
under Articles 54–1 and 54–11 of the Criminal Code 
of the Ukrainian SSR and sentenced him to eight 
years of forced labor in Gulag camps. 

Metropolitan Slipy spent 18 years in Soviet 
prisons, camps and in exile. Fellow prisoners 
mentioned the Metropolitan as a man who was 
willing to go all the way for his faith and beliefs. 
In the years 1953–1958, while in exile in a nursing 
home in Maklakovo, he wrote a multivolume history 
of the Universal Church in Ukraine. This work 
is an important key to understanding how Metro-
politan Slipy was the identity of his Church. 

He also wrote several pastoral letters to the 
faithful of the persecuted Church. Slipy was 
concerned about the fate of the Metropolitan 
Church, so in his poignant letters he spoke against 
the people who, under the pressure of 
circumstances and the government, moved to the 
Russian Orthodox Church, condemned the 
1946 Lviv Council as a pseudo-synod with 
no canonical powers to revoke the Union of Brest 
and pronounce the rejoining with the Russian 
Orthodox Church, and called for the return into the 
bosom of the UGCC. He regularly wrote complaints 
and petitions of protest to the highest Soviet 
authorities, stressing that he was wrongly 
convicted, demanded his release from the Gulag, 
refuted libels against him and his Church circulated 
by the Soviet press, and sought restoration of the 
rights of the UGCC. 

Metropolitan Slipy, like many other members 
of the Greek-Catholic clergy, to the extent possible  


